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SMTCFANFAE LY, 523 s B R e 2) —IE XTI E R AT, 2R N
TERT Ry 3) ISR E K AL S RK AR Eb , S Bl SO T o8 v ;
AT, — B E AR BARE T, A shidd o 5B &, 6 i O AR5 1+
PR LK

KR DURAGEE  IB A AR BANES A oG

[ WES>%£5 JH319 [ XakAFRmS A [ XE%% ]1000-0429(2018)01-0101-13

1. 5]

il

A R —2f 09 ANl —FR L _E #9155 (Grosjean 2010 ), 33X 2L XUE
H(WEEE )M T —FES (BWES ) B, 5 —ME S (EEMES ) EH
2> A s , 52 HARE S T, ( Hermans et al. 1998; Dijkstra et al. 1999;
Costa 2005; Guo & Peng 2006; Thierry & Wu 2007 )., HF4 , bfids —iE K
PYIGEC, R BARTR = 89 A shigos R X HERiE 5 0 T 2 AR BRER 281k
TR X — AR, A E 2K T I T RGE A S RN Tt AR GE (—i8 ) 1Y

* RSO ER O TSR S AT S ORI H  Zifer ) FI ke ST RE 1)
BRFBFE” (13JID740009 ) HUF 0 B8R 27 101 R G BHIF IR sl 3k 45 “ 2B 2 5 A3 (58 46 4it) W H A
SRBLEESE A “TUCHEOUEF 1L AR R rhoSUE ) TR 1 G4 RS (31500924 ) (B BePE SR
V7 R S e T L BRI SR A R, 200 BT AN S SRS ) i s S B 42 o i B AR A R B
ARSCHIRVER s
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FI SIS , T R G AL T AR i oK P X% —1F A Shias SOM 2 A2 , A
a7 78 i EF R SGR R B3R . WFEas SRR H A G5 —
T ) LOGE DGRBS I N I ai s Ty =R IR e =

2. HXHR

A KA oT & IAGE R R R o AR B AR 09 B 2, anlm) e
W98 R IAE BARiE S TR b3k BARTE & el 5 B 2 B shifdd , It i
s HARTE 5 AN T, ( Lemhofer & Dijkstra 2004; Duyck et al. 2007 ; Van Assche
et al. 2009; Davis et al. 2010; Midgley et al. 2011 ), SXifi [RIJR iR 11 BA ALY
FIVSHE B RAE (Anfar 2218 - SCiB 0y [RIVR ] ring ), FTRES THRSLLS , 3 L SE 0
SR MERAUER . it A E Lk AR RIS R ASEE I T, e X0E
I, AT P i 4a BRI BRI AT 55 RS IR A sl A
T i A4 ST R B ARE S 0 THERLN (41 Guo & Peng 2006;
Misra et al. 2012 ; ¥3BEHE SZHIHE 2003 ; SR 45 2005; ExiH]55 2011 ). (AR
AR, DA X ST 55 RS B R AR B 5 T AP 7 IR AR SR —1848 , W RE 3
ZRA BN B ARG B RS S, ISR B 14 B5 15 R sh U AR 1T R 2
ST 4553500 ( Thierry & Wu 2007 14 8 A& 2016 ),

N T HEFEBGE L AR H AR 5 1 BRI, 30 AR O R 2 (1 BIF 5y 3 22
SR F AT S5 b U T —Ff HAR1E 7 (U0 Thierry & Wu 2007; Wu & Thierry
2010; Zhang et al. 2011; F Hit B 25 2011; 5K ¥ 2 2§ 2012 ), 1 Thierry & Wu
(2007 ) R HEA-AH I H A ( event-related potentials, ERPs ) £ R %% | B 2F 0[]
(RN TE XU E A P T I ( 08 ) T i A SEFIWDGE (—18 ) 89 A 3hilg
1%, 41 post-mail (1 XAASE ) 5% train-ham (15 X IG5 ). A2 FITE X EEAH
SN S DB TR X Hr A — 2 (8 TR BRI DU 5 A — A~ FAH [F], 20 train-ham
BRSO B K - KOBR” , — X PRial A = ok AT R —2 g dml st (iF
OISR ORI ) F74E “—TF PRia R . R AT 1A 7 B i el
YR R 7 W v 28 I — B X 126 ) B A S50, =R AT DG LS5 SR AT s, U
NUEH R AT 058 RIS, N400 PR (518 U T8 R FH 1M 56
HL 283 ) MBS iR SOMEHEA OC 1 H.32 3] — e f A2 1 52 . — i
Xof i) E A 1 AKX BRI T A I T IR DU R R TG E
SR IOETRT S | & 1Y N400 JEMEZE/IN, H 255 53 SOttt BT 2 ki i e
RUEZ 5 7E BN Tk R v, BOEE A RERS Bz 1k B ATE i X, b
IS —1E & BIRNCAR S0 A Shis o A T XA e — X iR IR AR
SO, S —TE XA S A R, Wu & Thierry (2010 ) SR 2SI L5
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AT, 45 R B0 A — 15 X PR 0 3 B R 3 S BUE  N400 I
W B9/, B BH T R e 0GE 2 B AR inli i ks  F rh AR H AR B L fiE
SRIMAE TS B A ShIS . Zhang et al. (2011) #E— X 43 T —iE X A &
ST EXS 1 A SR R . A AR ] B S AR R ST
XJ 5 LAz AT EABR W, E AR S B 2 e s B Bl 840 I B
1 5 HERIE ) — BRI 3l R EE . IR R A 8 x5
T E P EER, A S I [ ShIIE RN, H 159 S e AR A
FIWRAT S5 =4 TAEEVEF . Wu Il Thierry A9 R 50058 & B —1F B Sh3E X
AR TN, 5 Zhang ef al. (2011 ) L ERAG X R TRIE SRR HE AL
ANV B SETE O T, F5 2Rl ik i s J5 e n iR, v ST IR B
DL R A B X AN AR IR GE S IS 2 ARG DA E S R R =R I
AL —i A i A e 2 EHRIASE (2011 ) F5 T AR NUE A 15 = #L
ffpd B R AR HARTE 5 B3 RO, 45 AW 55 A SR 55, - L T
—IEVERNAEIN TIES M I8 E AR TIES AR R . 2098 A AR R
WHRGEE RS F Hf AR D, e T—EoE s, E AR S AV S B ik
T s (AN AT 55, R BARE S AR RN 2 s , e85, AE Binis
F HTENCANE SOZ ARSI O U AR BARE S A Shis (02 15 S 155
BURA G WA, Ao KA 21 5 H s e 2z 8 i e e i d 22 madlE Has
RN S . KI5 =55 (2012 ) 2R H Thierry & Wu (2007 ) FISE5 A4 8L K AH 7]
Y B RS RN 55 , (H AR T B a X e s R] . S5 SRR, 2 —iE
DX AR TR R 200ms B, — 18 i3 1) 21 4 A% i 2 - — 3B X iR B A T4
2N 3 258 T X PR RN 5 A2 5 5 E R0 B BT RR R 1000ms BT
P W TCRA 2200 . eAh , —iE R B 518 R A8 BAE B 7R A
KM, — 18X B R X il s SR 2 TR g E R, e SO
AR, — 1B X PRI dE A B R AT AR 2 T SIVER . X RN IE
BRI AT R I T AU EE SR . VYRR DR 18 SRR T RN LTE AR
FEAER RN X PRI E AR RN, YR TSI AT 55 SR SR X SCR G Y
ARG, HOS BRI AR T AW R s A S, T SO ARG BRI
) A U X W A T NS TR R VR, A5 AR ER T, A
BGRDOIRGE A R T ZiE N T A, A B b (—iF) B 3hias - 2
M 7 BT S AR ARt (2016 ) X HR E R KA AR s o) ik
17 V2SR S LAY, B T 3Bl s —18 X P R) 59 T R0
H—BX PR AR R A, —FEXHER T FEE RN, 2 O e
— PR BT HEE ST AR RN, X AE bR 18X A
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BRONVASR] T B s SR 5 R RS A R N400 S LPC =H4AH S FL A Al
SRR A AR IR T — BRI AN T A AR, U TR
T ) — TR BRI T F BB . 3T E R K XL
T IWTFEEE IR 5 AT B 27 e [E A RIS A FSE ( Thierry & Wu 2007;
Wu & Thierry 2010 ) Z5 5L, UEEH T = ALK P DU XGE A i mihn Tk
BB ERAE BARE T 0 B shifh 515 R IC,

KA IR , LX) T AR AN IR IR D e R E 3 W58 10 7% T8 151 3l
AR ST TR SR R TE TG A RE e o SHZAOKE R (2014 ) SR FHES1E 5K i)
A S IE A TR Rl i K G e I T B OETIE R
SR SR, 455 & I R KP4 32RO 3 1 — 18 B I S B30
AR P 2H D) 22 B — X B 1m) P Ji A A%, ELXT S i 3m) i 0 AT 55 2 1 fi ik
YER . WFFEE TS DU RGE A I A o B b — B BT 3 S bl
LA T = S o (EAE B IR i S K -4 R A ME Ll 2800, I
KA R et A 2R AR IS R R A I R A AT RESE I T S e 2

R fE7R ARG K ERGE N T B st S AR B AR A shigds iR E
FSZ A, DT A F6 T 00E TRV 58 SOSGE 5 S L i R A , TR A DS
Bl R AT, ARAFSE A TA] —iB AZKF DESUE 2 R iF o X 4, ok
Thierry & Wu (2007 ) B 15 18] %] 18 SORH G K W ) SE 90 AT 55, 5 48— 18 X 155 1)
B EE RN M IR RHZ E N AR . G ERAR Y Kroll & Stewart
(1994 ) BB IE S5 F5 R ( Revised Hierarchical Model, RHM ) #Ef TR, — 1551
G BRAIG, 3B BT 15 B — 18 8 s BE A IS A — 18 X 133w 1) i A2 A% 45 o
F . MK B Dijkstra & Van Heuven (2002 ) [ BIA+ £ % ( Bilingual Interactive
Activation Model + ) Wl AJ IA Ay 2R AUE 745 10 9 o s 75 e = ] — R 2% R ok 22 2
ARG RGE E 150 TRHER AT 58 [ 2l ik —iF , B —18 X ] () 51 2 00 AN
Z ARG RE I . ARMFRBGRAE BN Tk B b, —iE 0 A shE AH
Z B A S 1B Z R R AR A S, O T R s R R . PR R
BGACTE T, BN — 1B RS , (2 i T iR R 2 S ROR , Bk
— A R R DA AN [R]AZR KT B DCERUE B A v REAE BN T
R —E X B E A A0 o

J.HRFE

3.1 %k
A 62 A RERFARHEFOE R 22 A SN T ARSZR:, Hrp 1 44323
S AERILT 60%, 5 44528 58 AR SSE RN AW T 55 , 28505, i m
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AT A 2R 56 440 SZIRAFIRTE 19-22 % Z (6], 3232 T SCRR )
F052 M4 ( Snyder & Harris 1993 ) , YA FITF-. FTA Zik A R IR pipehs
MBI IEA TR E R K- 521838 B IS S Ik 25, IF 345 — 2 45

Ji A A2 — i T (—18 ) AIGE, 5 iR T (k) ik, HITE 6
% Z a2 e, TR (34 A &L ) BEAME 2= &7, AR #GE
TN PRI A AR S A 9T B XUE 2 ( Grosjean 2013 ). SR E 32 1 A 9 1
AL WF I R 2 58 B = AT 55 1) E IR s 52 3 SR AR £
35k , 52 A EL AR D 1E 3R B W T 55 LexTALE ( Lemhéfer & Broersma 2012 ), Bif
(B 2924 5 735 2) FRifE AR e 7K Pt : 57 1005 4% 5T 1) 2 R 2 BRI X
( Quick Placement Test, QPT ), Jf-5¢ B 1&R 73 BT A7 & H |, BF ] 24928 20 534845
3) BT E s A2 EEE AU SR E T 5 R4 i % ( Language History
Questionnaire, LHQ 2.0 ) (Li et al. 2014 ) , £ 7 sim 3 IXT H C BPUE S5
Wik 2 G AT A VE (1= 1R 25— 7= BEEAKE ), FEa B i S 4R FR B[]
H 5-10 435,

ARG 56 2 ZIRAEPREALLR G OB R N 94555 B TF3445
(40.94) 19 31 Z3Z RN 3k 3B E KA AR TP 008 25 #5210 50 h 18
A4 . R 1 PR, i S KA B oK AU 25 & it ae T K
L R AN [R) R TRV R R 5 K bt SR B S A 2 (] 2
5, WA AR 3BT EA TR IX

® 1. ZIERKFARRKFAZHNERER

oS = fiK-FH
N i 31 25
AR 22.12+1.85 23.03 = 1.45
P51 135 ;18% 9% ;164
T (E5r=45) 40.10 + 4.04 38.96 + 5.80
At gm BRI (QPT ) ** 44.65+2.76 36.12 £ 4.01
T HAIEA (LexTale ) ** 65% +0.1 53% +0.07
HE R4S (LHQ)
iR 11.4+1.94 11.5+1.72
ZiEBERE AT 45+1.01 45+120
TiRTIRGEES AVE 4.03+0.85 3.79 +0.98
ZIEWT e AT 43+1.06 3.88+1.23
TiRRERE S AT 4.73 +0.98 475 +0.90

i #*p<0.001,
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32 AR

AHFFEM Thierry & Wu (2007 ) BIBFFE P HEEE T 102 X geiE s, Hoi K 7E
3-12 ARk 2 ], — 38 X 1) S R 1) = ], T BE il Y, A 48 X i)
X SCHHOE (S+), 54 % B i LTEoE (S—)o FF il SUAH G R o, A
18 KR AEAE— B R 1 8 A 76 iEE U i, A 24 SHAX A
—IEXEAEFEE L R, W 2 R, SRR DA . IR SR
K - —IEX PRI B FE A (SHR+), “iE XS ARG - —iE PRI EAEE
(S+R—), BT XHE A O - — 1B XA FEE (S-R+), B RXTE R
S - — XTI EAELE (S—R- ). AR, iR s LAHSEH R (M
K AMK) — B R FEERNR (EE AHEE )5 EAGUKFHRE (&
TKLH KA ) B T —A 2 x 2 x 2 (= R RIR A ST

3R 2. SRISM 2R K 2561

AR
[EREIBS [ERENIEPS
S+ S—=
wE map - geography navy - poster
T (R+) (Ml - 38 G - Wit
ANEE mouth - nose glass - lip
(R-) (WEEL - 50 7) (I - W)

33 TR

FE R H W AE 55 v, 22 30 S A B T O L — A SR R
(200ms ), i M 2L 05, B S 2)ie] (500ms ), Fifi AL [A] B B [E] ( 500ms -
700ms ) J& S B H AR IEIE R (3000ms ). 3207 EL7E 3000ms P44 5EHI W H Frinl
SR sl R A . ARG S5 oA i A2 3 A X i 1) 22 ] ] BEAF 7RI
TR PRI FAT AR SO . SE43 A k) FNE SR A otk 1T . k) PR
I, SZ AR B R R S B S 0, K T LA DS iR, 2 — IRl 2k I, 521
SEA PRSI 55 5 A IR IE U

4. TWHER

RSN HIR T 300ms K 2.5 A hRifi 22 Z AR AU, B3k 2.75% 1
IR 2 RIS (R E( FT] SPSS B X)o7 Ik R0 TE A 843 AT 1

1 Zhang et al. (2011 ) & B 3 i) 5 52 000 576 3l ) 1 ) 58 %o 98 35 88 — A0 5 3 52 I (0 east-
thing, X : K05 - 4304 ) B
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2 ( IR Rk AR ) x 2 ( Z3E a0 i SO SEHE ARG A
K) x2 (iR E T EENE R AEL) i = INRIE S LRI Ir
ZEo BT AR BT .

4.1 B LEF

S EE NS 3 BT, J7 250001 R B, BB 230N, RS AT
BAih% 8%, F1(1,54) = 271, p = .11, 550 H A7 s m K4 — iR ik
3 SR E R TIRKCT4, F2(1,98) = 55.13, p < .001, B mi ik P41
ARSI T AR B2 5 i SOM DG R R 1 24300
AR AR R R SOM AR N IRV (963.02ms ) PRT Bl X i SURNAH
KNI (1126.93ms ), F1(1,54) = 156.43, p <.001, F2(1,98) = 13.09,
p <.001, — X g 7 5 A 0 RN 0 3« XA 1 E A A T I RN B
(1106.54ms ) H A H A 2F T A9 (1010.08ms ) K, F1(1,54) = 87.48, p <.001,
F2(1,98) = 13.09, p < .001, BEHAZIR7E i mliom Tad & b, —18 A s, If
O B TSR] T iR .

TGOS BRI FEE L BEAEA R, F1(1,54) = 3.28,
p=.08, F2(1,98) =2.59, p=.11; i #Zh/KF5 B im % il CAH 38 BAE
FHREEAR B, F1(1,54) = 1.13, p=.29, F2(1,98) =2.66, p= .11, —iEX}i¥
T FEE S TR OGS AR IR, F1(1,54) = 0.87, p = .36,
F2(1,98)=0.03,p=.87. = MHREZMEMN =EZLEEHARE,F1(1,54) = 1.10,
p=.30, F2(1,98)=1.68, p= .20, dWTER AR |, ZiEAGoK-F IR A W
F b i N T R R — B F SR

xR 3. YRR (ms ) RAiR#EE

B A TARRNE X T
pOpZaG -] XFRERI AN A bopEaTiNiy=] RN AL
K4 969 + 35 898 + 31 1125 + 41 1052 + 39
K41 1059 + 37 931 + 24 1222 + 33 1135 + 33

42 EHE

IEHREGR SR 4 R . XTIEMRIR G =R I 200 &8, Joif 2
IR0 F2 8800 AE 323 43 A Fn ot H 43 A 4 2, F1(1,54) = 18.34, p <.001,
F2(1,98) = 51.01, p < .001, BV i 7K S 2H A0 S ) T30 SR Wi o >R 38 i 3
T4 (p < .05), 5 5 B (9 5008 — 20, B BH S ARK 24 B R R B A7
FEE 225 B SO S RN 3, F1(1,54) = 15.36, p <.001,
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F2(1,98) = 5.36, p < .05, AR, 18 SUAH G T I IE#H R (87% ) Lbifk L TE K
KM (82% ) iy —IB X IRIR T FE R K 50T, 3238 A i 22800 i 2
F1(1,54) = 15.45, p <.001, /% H M A B3, F2(1,98)=1.94, p=.17. —i&
PR P EE A FRYIER R (82% ) [ LHEE A& T Y (86% ) ik, i 5
—IBEX PRI NI A L, — BRI T A A R R A ) — i
PO X B R TE SR BCE T, 5 S N s 4 SR A ]

R4 FHEME (% ) RITEE

AR SR G TABERNE X TE
YR EE XFRERI N A popzatiEiN-] SRR
EK-4 89 + 1 89 + 1 83 + 2 89 + 1
K41 84 + 2 86 + 1 73+ 3 80 + 2

TARBAGOK 5 B O e sg BEAE A, 2 i 2
2, FI1(1,54) =291, p=.09, 7E T H/rMrh 2, F2(1,98) = 6.52, p < .05,
] R KT e i 1 A SCHIKT . iR KT 5 — X PR
FELHEHARE, FI1(1,54) =032, p=.57, F2(1,98) =029, p=.59, —
XA B A R RS AR i SO DG PR R A B R AE SZ AR A v
¥, F1(1,54) =931, p<.01, F2(1,98) = 126, p = 27, HE—L 5N Hr
K, —EX R A N R AR REE U Rzl 2 573 B3,
F1(1,55)=19.81, p<.001. FIWF —3Bia%F 18 L ICKCHT, —iE X PRin) o 7 5142 A~
PIEMR (79% ) LI Z 550 (85% ) B K, X F B B8 AW TCChT, A
SIS ) —TE X PRI A, T T A WO, 1T o, SRR R Y
I BRI AR R AR — BRI i P E A A T AR B, F1(1,55) =
18.46, p <.001, 7E—if X PRIA 1 A A EE KM Nilg% B3, FI1(1,55) = 3.28,
p =075, ZIBRAGAKT IR SCHOC BRI T ERE N R
YERA R, FI1(1,54) = 0.075, p=.79, F2(1,98) =0.084, p=.77. " W 1EiF
WRIEFR L, B AGRKER BEAT 2 M 0 B N T R —iE G B ;
{REAS—HR A X TS R B XGEF I 7, — 30 3 shigis &5
AR AN T, JE R S ) SO W A e g i, G iRl SCHIT T
XK, —HEXTPRIR T FER

43 ZiEMRGRFE—BETERAE
A ST I T B AKX B I T A i —1E E Shis R 5,
—E XA ) B AR B — 1 E SO BRI B Xk S R X SR
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BURMR AT DUEXT B iR RN i B FR A5 SN 25 ARl IE AR
1 H BhBE RN 5 1 AT R ALK 2 A B R 1 A
K (tsy ==0.74, p = .46 ) K~ iaNHE UAFEEM (15, = 025, p = 81 ) FT—iff
F BhIE RN 4G 2 4 1) 22 5 5 IO B A — 1 ) sl 80y oA S, 7 0
T SO T, /K P2 HG K S B — 3 H Sl o 3K (ts, = —2.0,
p=.05) , A2 52 Sk B BAE B RXHE LICE 1T XS (ts, =
0.48, p = .64 ) VLI R AE B RN IE SCHITAH G A 25 F T, — 18 X 131
BEADEWNREEER. B TWHAZREEAR, b T — %R Bk
W5 AE BARIE T —if H sl R Bh A KRR AT 56 £ %2R ik
ALK (AP g BRI 2088 ) 5 i 5 O G 4 B N B — 1
EE RO TAIET . W 1R WA H AR I 0 E F T
H B A, A BARE T (—18 ) B A Shids ok, R B —if A
SIS X i AT 55 0 TR R (r=0.39, p=.003 ),

200.004

100.004

0.004

-100.004

-200.004

(su ZER) HRRRBFERZEH |

-300.004

RZ 44 = 0.15

-400.004

T T T T T
20.00 30.00 40.00 50.00 60.00

AP
B 1. SIEREKFS—EXNFREEMMHERIN

5. S HTiTie
AWFFEAE T AN IT SAH S BS A FemE -, X6 T AN R] i K i

MOEF AT IR T e b — R R A B A O . S rh 2 il 2R H
W e e B SETH TRI JE A SCROG , T IR ANAIE 50% D il iDL R %
FETHEE, LERATRER: 1) AFSEEAGOKF B ERE & TR T ik
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TN SO TR, ¥4 FH 8hBs —i8 (DGE ) 5 2) MBI 8 ( i a %)
WSTER ) 5 —18X PR A I WA — S, —3E 1) A ShaE i =i T8
BT T, 2R N S R L 3) IR, — BT R
SRS X BN T AR T AR R, AR H AR iR H S R
R

ARSI SR A R EIIE T BRI UE & Dt i 6 o SCHIWTIn Trh i95GE A
T ( Thierry & Wu 2007; Wu & Thierry 2010; Zhang et al. 2011 ), 375 7
PUAEXT R BRI B XGE W5 & B ( EXsIASE 20115 5K =45 2012; 14 88 5
&k 2016 ), BB T X T AP IR SUE A T &, T I8 B AK- =R, 7R
17 3BT SO Tk rh, —i81E b AR BARTE S 2 BBt . SR MA S 5 A
TME GRS (2014) A—Z0 2, AT L s K P et BOm AR P24 A 7R i i
HRES IR 2558, B R A KA —ER A shEZ R0,
S 181 (o P N 0 8 = A G e DG g w28 7 1 B2 ke o 1% €1
—EFEE I —1H H ST , B 82 GoK- N, —i8 A shifas M d s
B, 3T B R ARG (E S GURR A —iE K R, I Rl LA
B 3 AR T R — B R , B[R] T S S b R
TN — 1B e 0 3 5 200, a5 — o ) e a8 S s R i , S8R5
LSRN —TE Y F Sl Rt g

ANF RO BSOS E A T iR SO TR s 7 A —ih
1 A S0 ARSI — S5 RT3 HF T BIA+ BORL, 2 B1AL 5 RHM AU (1Y)
AN ZAAE T BABE X T iR AT 5 B RGES R, s S rY el
] — R 4%, DR G BV X6 T 5 A B RGE S0, R RE AT LW R T.—Fhig
I AN E T B RIS , TR AR T BIA+ ARBGA T, i 008 JEE1E S
T2 AE BT (—if ) STEM TR S HERR X 5 A SC T AT
PCHERGEE B T —if A s 0 R AT

M A ALt (2016 ) ¥ T BRI B <P R R AR (Extended
Hierarchical Model, EHM ), iZ &AM HE THES)ZE RIE)Z AV IEIE E =129 .
WS 2L 518 O 05 TR 2 A S RS 5 IR 8 IR 2 T TRE 2,
ST IR IR R T . AR R B IR, A R B RIE R B0
S i E IR 2 AREE )2 B2 G — D 3E — 18R, DO 3G EH —
TN T A rh—18 A ShidE . 97 R B A 1 [m] 22 T DR A E A i8N T
AR TR H ShEOE R, SRS e A R R R, B K
VR R R i T MRS Z M B O RIEAE PR RS

AR, B RS (2016 ) BYSoRT I 98 45 3 A B, AR BRI XUE # 7E
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AT S PR AR T R BARIE S NS A DGR RSB s F 3hids 03k Hir
WS IS Z A2 2R AGRE RN, Y BAh S i AE RS I iR
i, SR v 1) IR BBV T SO)Z T, GRS FE IR e L REOE B 7P
JETH ;2 BARE TN — TG R, ARG B Al ERRe RS 18 2 1. FR L aT I,
Ak HAR TR 5 IR 5, HE SRR | 825 ) s 1 S22, 3R
HARE 7 B IR B, Hd B s , X LLSE 1 20, i nT IS, —
WK, AR BRSBTS Bk

2R L RTIR 3 T AR 45 5 M UL A SC3RE, wT IR T T i A ) 24
Gk RGEF S, ZiE i Trh—iE 0 A S, A S e ke F ik 2
T B — 1538 T B 2 B OB T, R — 1 (R AR ek 2D 0
( Grainger ef al. 2010 ), {HH38 18—, DL GE IAHE& 5 P0G — 15 10l iE AR B
TG 0 R 355 o

6. &1t

AHIFE L T PILLA RIS TE SRR B DU NGHE & AEEA T i i A
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format, students will easily find out their reading problems to promote their learning.

The role of L1 background and language learning context in temporal concept processing (p. 89)
ZHANG Sumin (College of Foreign Studies, Jinan University, Guangzhou 510632, China)

Based on the comparison among English native speakers, English L2 learners and English
foreign language learners on English simple past tense concept form-function mapping, this
paper analyzed the role of L1 background and language learning context in temporal concept
processing. It was found that: 1) There were no significant differences between the native speakers
and nonnative speakers in processing lexical content words to indicate English simple past tense.
However, the native speakers tended to process grammatical markers according to the one-to-one
principle to indicate simple past tense, while the nonnative speakers tended to process both the
lexical content words and the grammatical markers according to the multifunctionality principle; 2)
English L2 learners in target language context were more like the native speakers in their temporal
concept processing than the foreign language learners. The results indicate that in temporal concept
processing, there is primacy of the meaning principle and the target language context is more
contributive to native-like processing.

The influence of second language proficiency on the automatic activation of Chinese during
English lexical access in Chinese-English bilinguals (p. 101)
LI Jiahua et al. (Center for Linguistics and Applied Linguistics, Guangdong University of Foreign Studies, Guangzhou

510420, China)

This study investigated the automatic activation of Chinese words in high and low proficient
Chinese-English bilinguals during lexical processing in English. Participants were required to make
semantic-relatedness judgments of English word pairs; they were unaware that half of the word pairs
concealed first character repetition when translated into Chinese. Both groups were quicker and better
in the semantic judgment of related English word pairs compared to the unrelated stimuli. However,
they made more errors and responded more slowly when the Chinese translation of English word
pairs contained character repetition, relative to the non-repetition condition, implying the automatic
activation of Chinese in both groups interfered with their English processing. Our results showed
that high proficient bilinguals were more accurate in English semantic relatedness judgments.
Furthermore, as second language proficiency improves, the automatic activation of Chinese during
English lexical access increases and impedes second language processing.

The contemporary values of traditional Chinese culture (p. 114)

ZHANG Xiping (National Research Centre of Overseas Sinology, Beijing Foreign Studies University, Beijing 100089, China)
To re-establish the values of traditional Chinese culture is the central commitment for a new era.

Cultural confidence is built on the veneration for traditional culture, and on a thorough breakaway

from Western centralism. This paper intends to argue from comparative lenses how Western culture

has contributed in world history and how it has revealed its limitations over time. The contrast also

attempts to demonstrate the contemporary values of traditional Chinese culture.

On exchanges and emulations between Chinese and foreign cultures: The interactions
between Mo Yan and Le Clézio (p. 126)
XU Jun (School of International Studies, Zhejiang University, Hangzhou 310058, China)

This study points out that literature should set up the Silk Road of Literature in response to
the national strategic needs by its force of intervention. It discusses how to broaden the paths and
channels, and effectively promote the exchanges and emulations between Chinese and foreign
cultures, based on the interactions between Mo Yan and Le Clézio. Besides, it emphasizes the
understanding and resonance in the exchanges of literature and cultures, and calls for more dialogues
among outstanding writers so as to enhance the international influence of Chinese literature.



